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En résumé, quelle qu'eat pu é&tre son an-
cienne importance stratégique, la Grande-
Muraille ne peut plus étre considérée aujour-
d’hui comme une barridre sérieuse contre les
invasions.

Les Chinois eux-mémes la jugent ainsi et
n’en parlent qu'avec la plus grande indiffé-
rence.

——v"\.——-—

A P’avant-revaa.

Dao teimps dai z'avant-revués et dai
grantés revués, 1& sordd.dévessont lai
sé preseintd bin revous et protpro cou-
meint on ougnon, po ne pas sé féré ver-
gogne. L’est po cein que lo dzo dévant,
pertot dein lo veladzo, on vaydi 1 gre-
nadiers, 1& vortigeu et 1& mouscatéro
s'ein bailli & potsi po étré reluiseints lo
leindeman. Etablis su lé pandirés d’on
tsai, démontévont lo pétdiru et avoué

dé 'oulhie d’oliva, d4o tripoli, ddo tio-

lon pela et dai bocons d# patta, frotta-
vout lo canon, 1& capucinés, lo tsin, lo
bassinet et tota la pliatena, lo gatollion,
la sous-garda, la badietta et la bayon-
netta, que tot cein dévessii veni blianc
et reluiré coumeint on merido. Et faillai
assebin bailli on coup 4i botons dao
chacot, ai jurdiulairés, 4 la liberté-pa-
trie, i botons dé I’habit, 40 sabro et 40

bet dao fourreau, sein comptd que

faillai onco mettré dao blianc A la craija,
a la breintalla dao fusi, i corrdi dé
P'abressa et a cllido dé la musetta, et ceri
la becqua et lo~fond ddo chacot, la gi-
berna, lo fourreau dao sabro et cé da la
bayonnetta. Léo faillai tota na vouarba
po cein féré, ka y'ein avai dai brequés !

Se cllido qu’aviont-ddo gott po lo mi-
litéro fasont cein ein concheince, on part
d’autro sé conteintavont d’eimbardouffa
on bocon onna patta et dé féré état dé la
passi, sein tant petsegni, su lo pe gros,
et y'ein avdi mémameint que ne s’ein
tsaillessont diéro et que tracivont avoué
1ao fusi tot que 1'étai, sein pi vouaiti se
I'étai preseintablio.

On dzo d’avant-revua, qu'on fasdi
I'inspeqchon dai z'armés, on certain
gailla, que fasai lo tsachdo et qu’étai
meilldo tsachio qué bon sorda, sé pre-
seinté avoué on tusi quon arai de que

T'avai rappertsi permi dé la vilhie fer-

raille. Lo capitaino 14i fa on petit savon,
I n'ouzi pas tréo 14i ein ders po cein
quel'autro ét4i on rebriqueu dao diablio.
Portant lai fe que n’étai pas deinsé qu’on
sorda dévessai soigni s¢ z'afférés et que
dévessAi preindrd sé mésourds po la
granta revua et dé ne lai pas veni avoué
on fusi asse coffo, sein quiet: gat

La granta revua arrevé. Lo gailla lai
reva sein pin avai pan4 son fusi, qu’étai
einrouilli coumeint on berna qu’a passa
I’hivai su on mousé dé terra. Adon quand
lo capitaino vai cein, 1i fa:

— M4, mi! coumeint fédé-vo, vo
qu’étés bon tsachdo et qu'ama qu'on
diéssé que vo z'ein étés on to fin, et que

8édé cein que I'est que n’arma 4 fi1, cou-
meint fédé-vo dé vo. preseintd avoué on
fusi asse rodzo qué cein, tandi que clliso

dé voutrés camerado reluisont ddo tant

que sont bliancs ?

— Qu’est te que cein fa, capitaino, se
repond, 1& tsins rodzo moozont tot asse
bin qué 1& bliancs.

Lé z'autro sé sont ti met A recaffa et
lo capitaino, que cognessdi se n’hommo,
alévi 1& z'épaulés ein sorizeint et a
passé 4 ne n'autro. ’

R R N T
Lettre d’an nouveau débarqué
a Paris,

. On nous a confié, pendant quelques
instants, I'original d'une lettre envoyée
dans son village par un jeune homme
de la campagne et depuis quelques se-
maines & Paris.

Nous reproduisons textuellement.

-
-

Ma trés chair mére,

La présent est pour vous dire qui m’'ait im-
pocible de resté ché le maitre ché qui vous
m’avémi & Paris. Vous comprendré pourquoi.
Voild ses abitudes. Le mAtin y sort & cheval
aveq un habi d’une drole de qouleu gri mélai,
des pié 3 ]a téte et un petit chapo plat. Aprés
dejeuné y met une jaquet plus fonsai et un
grand chapo comme celui de mosieur le mi-
nistre. Le soir y sabil comme sil se mariait et
Y ne se mari pas tout de méme. Et ce chapo
est tret qurieu, il est ho si on veut et y
s'aplati comme un gateau. Bref, un tas de
déguisement. G’est petiétre un voleu et je
voudrait pas me trouvé matlé par 12 dedan,
etc.

——— P ...

A propos de la latte contre
Palcoolisme.

En 1836, la Société vaudoise d’utilité
publique ouvrit un concours sur cette
question : Quels sont les moyens de combat-
tre efficacement le vice de I'ivrognerie dans
notre canton ?

Au nombre des mémoires auxquels
ce concours donna lieu, il en est un qui
est tout particuliérement original dans
les moyens qu’il propose

« Il faut, dit son auteur, conférer a
I’Etat le monopole de la vente du vin, en
établissant dans chaque commune un
agent national qui, au nom de I'Etat,
achéterait tous les vins vendables, et
serait chargé, également pour le compte
de I'Etat, d’exploiter la vente en détail.

» Ce qui excéderait la consommation
intérieure serait exporté, toujours pour
le compte de I’Etat, qui ferait ainsi les
bénéfices dévolus aux marchands de
vin. »

L’auteur imagine en outre que ces
profits permettraient de diminuer les
impots et, dans la supposition méme ot
ils seraient absorbés par les frais d’ex-
ploitation, il énumére les autres avan-
tages qui en résulteraient; ainsi les
meeurs publiques s’amélioreraient; le

prix du vin subirait moins de variations
d’une année a I'autre ; la consommation
intérieure diminuerait et le bas prix du
vin engagerait les propriétaires i con-

vertir les vignes en prés. En outre,
‘l'agent national ferait mieux exécuter

les réglements de police que 1'autorité
municipale, trop souvent intéressée i
tolérer les abus.

Ny

Noces de bois et noces d’étain,
— Les citoyens des Etats-Unis, qui sont
toujours en tout des gens pressés, n’at-
tendent plus les échéances ou se célé-
brent traditionnellement les noces d'ar-
gent et d’or. Ils y ont ajouté les noces
de bois etles noces d’étain. C'est devenu
le grand genre, dans la société new-
yorkaise, de célébrer, sous ces dénomi-
nations, le cinquiéme et le dixiéme an-
niversaires du mariage.

Récemment, un riche couple de New-
York a fété ses noces d’étain par un
diner et une soirée allégoriques, ou toute
la vaisselle, la gobeletterie, les surtouts,
les vases de fleurs, etc., étaient en étain,
mais en étain artistique d’une valeur
décorative considérable.

Pour les noces de bois, les parents et
les amis envoient aux époux des cadeaux
élégants et cossus en bois sculpté.

»
»

Croix sur les grands chemins.
— II est sans doute peu de personnes
qui connaissent exactement I'origine
des nombreuses croix qu’on rencontre
au bord du chemin, dans les pays ca-
tholiques. Voici:

Au XIe siécle, les seigneurs étaient
toujours en guerre les uns contre les
autres, et les rois n'avaient pas assez
d’autorité pour mettre un terme & ce
funeste état de choses.

L’Eglise essaya d’abord d’établir la
Paix de Dieu, destinée 4 empécher toute
querelle entre les particuliers.

Cette prescription ne fut point obser-
vée, et il fallut prendre un auvtre moyen.
On défendit de se battre depuis le mer-
credi soir jusqu'au lundi matin. C’est
ce qu’on appela la Tréve de Dieu; plus
tard, la Quarantaine-le-Roi défendit de
tirer vengeance d’une offense avant que
quarante jours se fussent écoulés. Mais
les seigneurs continuérent de batailler
entre eux, de dépouiller les voyageurs,
etc... Afin de réprimer le plus possible
ces désordres, il fut arrété que, si quel-
qu’un, poursuivi par ses ennemis, trou-
vait un refuge sur- le chemin auprés
de quelque croix, cet asile serait sacré
comme une église. Ce fut donc pour mé-
nager des secours aux voyageurs, que
des croix furent érigées de place en place
sur les grandes routes.

OO PR



	Noces de bois et noces d'étain

